
Hőgyészi szarvasok 
S Z A B O L C S J Ó Z S E F 

A D u n á n t ú l dé l i fe lére k i terjedő Gemenci vadjárás 9 t á j egysége között köz­
pontos helyet foglal el a T o l n a m e g y e i Á l l a m i Erdőgazdaság keze lésében levő h ő -
gyész—lengyel i ü z e m i vadászterület . A Szederje i - fé le osztályozás I / D tájegységét k é ­
pezi. K i t er jedése köze l 12 000 ha. S z o m s z é d j a i k é szak felől a s imontornya i , kelet felől 
a dunaártéri , dél felől a mecsekhegyv idék i és nyugat felől a g y u l a j — t a m á s i tájegység. 
T e r ü l e t ü n k s z a r v a s á l l o m á n y a t ö b b é - k e v é s b é v a l a m e n n y i szomszédos tá jegység á l lo­
m á n y á v a l kölcsönös kapcso lódásban van. L e g s z e m b e t ű n ő b b és évente szabályszerűen 
i smét lődő vándor lás azonban csak É — D és D — É - i i rányban észlelhető, miá l ta l a s i m o n ­
tornyai és a mecsekhegyv idék i tá jegységge l igen szoros a kapcsolat. K ö z v e t l e n érint­
kezés a dunaártér i tá jegységge l nincsen, m e r t az ér intkező határfelületeken át szarvas ­
m o z g á s n e m észlelhető, de a dunaártéri kör forga lombó l mégis részesülünk, m e r t az 
P á l f a l v a — V á j t a térségében a S ió—Sárv íz v ízrendszerét átmetszi és a s imontornya i 
tá jegységen át m i h o z z á n k vezet. A v i szonylag legköze lebbi gyu la j—tamás i tájegység 
szarvasaival l egkisebb a keveredés , ezt a m o z g á s t főként csak a bőgéssel és táp lá lék­
szerzéssel összefüggő kóbor lásnak lehetne nevezni . Ezzel s zemben az e l ő b b vázol t 
kör forga lom, a m i n á l u n k l ényegében észak—dél i rányban mozog , rendszeres időszaki 
v á n d o r l á s n a k minősí thető , m e l y n e k oka egye lőre m é g ismeret len. H o g y ez m e n n y i r e 
kényszerí tő hatású ösztönös é le tmegnyi lvánulás , arra j e l l emző , hogy idén márc ius 
e lején, a m i k o r a m e g á r a d t Sión m é g jég táb lák úsztak és a Sárv íz ál ló j e g e he lyenként 
beszakadozot t alattuk, a k k o r is, m i n d e n látszólagos ok és kényszerí tő k ö r ü l m é n y nél ­
kül átkel tek a szarvasok Pá l fáná l a Sión, Sárvízen, m i k ö z b e n több száz métert úszva 
kellett megtenniök . 

M i n d e z e k b ő l láthatjuk, hogy területünk n e m önálló, zárt egység, m e r t szarvas­
á l l o m á n y a szomszédaiva l , sőt távo labbi t ípusokkal is keveredik és m o n d h a t j u k , hogy 
központos fekvésénél fogva kulcspozíciót tölt be a G e m e n c i vadjárás keleti fe lében, 
ö n á l l ó (saját) t örz sá l l ományán k í v ü l l ega lább ugyananny i á tvonuló szarvasnak is i d ő ­
szakos élettere. Ezt a k ö r ü l m é n y t a téli vadetetésnél és az erdőgazdasági vadkáre lhá ­
rításnál egyaránt f i g y e l e m b e kel l venni . Szarvasa ink á l lományszabá lyozásáná l f igye­
l e m m e l kel l l e n n ü n k arra is, h o g y a szomszédos tá jegységekben bekövetkező minden 
változás, m e l y a szarvasok életére befo lyássa l van, pl. a D u n a áradása, téli ínség, 
túlzott zavartság v a g y egyes területek túltelítettsége, n á l u n k is érezhető változást 
okoz. Ső t ezeken tú lmenően n á l u n k is érezteti hatását b izonyos mértékig a s zomszé ­
dokná l történő m i n d e n o lyan beavatkozás , a m e l y a z á l l o m á n y lé t számszabályozását 
v a g y ivararánykia lakí tását célzó jó v a g y rossz se lejtezésben és ennek e r e d m é n y é b e n 
je lentkez ik . 

Terü le tünk t ipikus középtolnai löszvidék. A nyugat i határát alkotó K a p ó s o n k ívül 
s e m m i je lentős v ize nincsen. A z a n é h á n y kis patakocska, m e l y a csapadékvíz és 
e g y n é h á n y gyérvízű forrás vizét van h ivatva levezetni , nyáron rendszerint száraz. A z 
át lagos évi c sapadék a terület É-i részén 580, délen 680 m m . Felszínét elég sűrű 
há lózatban m é l y és m e r e d e k f a l ú v í zmosások erősen tagolják. Ezek — a m e n n y i b e n 
n e m erddőterületen v a n n a k — akáccal és a legkülönfé lébb cserjékkel o lyan sűrűn 
benőtt csíkok, h o g y apró- és n a g y v a d n a k egyaránt á l landó nappal i m e n e d é k e t és 
búvóhe lye t adnak. 

A k ö r n y é k f a j o k b a n gazdag növényzete , a z erdőve l borított területek dús a l j ­
növényzete , a sok befásodott v í z m o s á s a z a m ú g y is gazdag ta la jú v i d é k vadel tartó­
képességét je lentősen növeli . 

A z itt élő szarvasok törzst ípusokba va ló sorolása a s zomszédokka l va ló erős k a p ­
csolódás miat t meglehetősen nehéz. A Szederje i - fé le osztályozás négy agancst ípusa 
m e g v a n , de t ipikus egyedei v i szonylag ritkák. A z „ a " t ípus v a l a m e n n y i között a leg­
r i tkább. E z az a hosszúszárú, kevés , de hosszú ágú „ levegős" agancs, m e l y a s z o m ­
szédos g y u l a j — t a m á s i tá jegységben n á l u n k n á l t ip ikusabb és több pé ldányban fordul 
elő. G y a k o r i b b n á l u n k a Szederje i - fé le osztályozás „ b " törzst ípusa: V - a l a k ú szárál lású 
agancs forma, m e l y e t a környék őshonos t ípusának tartok. V a n b e n n e egy kis m a r a l -
jel leg. K o r o n a á g a i gyakran egy s íkba esnek, rendszerint v a n egy hátrahaj ló ága és 
j e l l e m z ő m é g az erős jégág, m e l y lehet a s z e m á g n á l is erősebb. Emia t t verekedésnél 
gyakran letörik. L e g g y a k o r i b b a „ c " törzstípus, m e l y e t gyenge , kevéságú korona j e l ­
l emez , de a szárak alsó fe le igen erős és emiat t ezek a b ikák igen súlyos agancsot 
képesek fe lrakni . A s z e m b e n é z ő agancsuk sz ív-alakú, vagyis az agancsszárak nagy 
terpesztessél indulnak, de a középág felett befelé megtörnek . A „ d " törzstípus kép­
vise lő ivel m a m á r alig lehet találkozni , ezeket erősen kiselejteztük. Egyébként is sze-



rintem ez az „a" törzstípus szűk agancsállású változata, ötödiknek beiktatnék egy 
„e" törzstípust; a beiktatást szükségesnek tartom azért, mert az eddig felsorolt négy 
törzstípus képviselői nagytestűek, világos színűek, télen fakók, a bikák kosorrúak, 
sörénytelenek, a tehenek vékonynyakúak és hosszúorrúak. A bikák testsúlya bőgés 
előtt kizsigerelve meghaladja a 200 kg-ot, a legfeljettebb tehenek elérik a 130 kg-ot. 
Ezzel szemben az „e" törzstípusbeliek sötétebbek; télen különösen szembetűnő a kü­
lönbség. Testre kisebbek. A bikák súlya nem haladja meg a 180 kg-ot, a teheneké 
a 110-et. A bikák nyakán sörény van, nem kosorrúak, egyenesfejűek, a tehenek csuka-
fejűek, vastagnyakúak. A bikák agancsa szembe nézve U-alakú, vagyis még a közép-
ág alatt megtörik befelé, szára rövid, 100 cm körüli, sötét, koronája sokágú, gyakran 
felemás, amennyiben az egyik száron kehelykorona, míg a másikon lapátos vagy 
fűrészes korona alakulhat ki. Agancsforma szerint nagyon hasonlít a Szederjei-féle 
osztályozásban a dunaártéri-típus I/A „b" törzstípushoz. 

A deresedő fej, a monokli és a vastagot mutató söré­
nyes nyak az „e" törzstípusú bikák nem megbízható 

kormeghatározó jele. Ez a bika csak 8 éves volt 

Merész vállalkozás lenne a különféle törzstípusok kialakulását, származását meg­
győző módon és megnyugtató érvekkel alátámasztva levezetni. Hiteles adatok hiányá­
ban ezt meg sem kísérlem. Mégis hiányos lenne ez a fejtegetésem, ha egy ma mái-
élő tanúkkal sajnos nem igazolható, de az öregek elbeszélése után nagyon valószínű­
nek látszó körülményt elhallgatnák. A hőgyészi erdőkben mindig sok szarvas volt. 
Köztudomású, hogy az elmúlt századok erdőbirtokosai sokszor a vadászatot fonto-
sabbnak tartották az okszerű erdőgazdálkodásnál. Sok helyen vadaskerteket létesítet-



tek, h o g y a főúri k o n y h á k vadhússzükségle té t b á r m i k o r biztosíthassák. V a l ó s z í n ű 
e v é g b ő l létesítették a m ú l t század e le jén a hőgyészi vadaskerte t is. Egy ik erdőbirtokos 
női hozzátartozója azonban annyira párt fogásba vet te a vadasker t szarvasait , hogy 
megt i l to t ták a lövésüket is, s ennek következtében a v i szonylag kis kertben (állítólag 
csak pár száz ho ld volt ) túltelítettség állt elő, a s zarvasok testsúlya évrő l évre csök­
kent. V é g t é r e addig jutottak, hogy a l egöregebb b ika m á r csak alig haladta m e g a 
mázsát , a t ehenek súlya 60 kg-ná l n e m vol t több. Persze ekkor m á r 4 kg-osnál erő-
sebb agancsú b ika s e m volt . M i k o r a s zarvasoknak ez a patrónája elvesztette be fo ­
lyását (vagy ta lán meghal t ) , e lhatározták, hogy a vadasker tben élő szarvasok lét­
s z á m á t csökkent ik és a l eromlot t á l l o m á n y fe l jav í tására vérfelfrissítés végett idegen 
szarvasokat h o z n a k be. Ezeket — e g y i k verz ió szerint — Ausztr iából , m á s i k szerint 
Sz i léz iából hozták; lehet, hogy m i n d k é t áll ítás megfe l e l a va lóságnak, m e r t Szi lézia 
e g y része akkor A u s z t r i á h o z tartozott. L é n y e g azonban az, hogy s e m a l é t számapasz -
tás, s e m a „ n é m e t " szarvasok betelepítése n e m segített a vadasker t á l l ományán . A z 
e lkorcsosodás f o l y a m a t a t o v á b b tartott, m í g végü l is e lhatározták a vadaskert felszá­
molását . E z a b b ó l állt, h o g y az á l l o m á n y egy részét kilőtték, aztán megbonto t ták a 
kerítést, s így a m a r a d é k á l l o m á n y — köztük n é h á n y n é m e t szarvas is — belekerült 



a szabad vérkeringésbe. Ez már a szabadság­
harc után volt. Ezért hívják még ma is Hő-
gyészen a kisebb, sötétebb szarvasokat „né­
met" szarvasoknak. Ez az általam javasolt 
„e" törzstípus. 

Szerencsére ennek tipikus példányai már 
alig láthatók, de bastardjai még élnek és bi­
zonyítják, hogy ez a szakszerűtlen betelepítés 
nem vált az őshonos állomány javára. 

Selejtezésnél, létszámapasztásnál mindig 
elsőknek vettük a német szarvasokat. Ha egy 
szarvas küllemileg csak a legkevesebb jelét 
mutatta annak, hogy német vér van benne, az 
kiselejtezésre került. Persze ezeknek a jelle­
geknek a megállapítása sokszor igen nehéz 
ós bizonytalan. Nehéz azért is, mert a selej­
tezésnek egyik legelemibb követelménye, a 
kormegállapítás az őshonos példányoknál más 
és más a német szarvasoknál. A vastag nyak, 
a deresedő fej és a „monokli" nem mindig 
megbízható jel. A német szarvasok sötétebbek, 
tehát a deresedő fej korábban szembetűnő, 
úgyszintén a szem körüli világos keret, a mo­
nokli is korábban látható. A bikák sörényes 
nyaka vastagítja azt. Két egykorú bika közül 
a német két-három évvel idősebbet mutat, 
mint az őshonos. Minthogy pedig az átmeneti 
típusok számtalan fokozata is előfordul, azért 
a kormeghatározásnak ez a néhány ismertető 
jellege gyakran két-három évet csalt, és ez a 
két-három év éppen elég ahhoz, hogy egy kí­
vánatos golyóérett bika néhány évvel koráb­
ban kerüljön a „zöld-listára", mint ahogy sza­
bad lenne. Szükségessé vált a kormeghatáro­
záshoz egy olyan biztos módszert kidolgozni, 
mely egyik típusnál sem csal, a gyakorlatban 
könnyen bevezethető, kedvezőtlen világítási 
viszonyok közt is alkalmazható. 

Ezért dolgoztam ki a gerincvonalas kor­
meghatározás módszerét. A könnyebb érthető­
ság és szemléltethetőség kedvéért rajzban 
is bemutatom. Évek óta hibátlanul bevált és 
arra is alkalmas, hogy a „kritikus" korban le­
vő bikák korát gyakorlatilag megfelelő pon­
tossággal megállapítsuk vele. Kritikus kornak 
nevezem azt a kort, melyben az agancsfejlődés 
megáll, mikor jobbat, erősebbet már nem vár­
hatunk a bikától, mikor a legkedvezőbb adott­
ságok egybeesésével sem képes már erősebbet 

produkálni. Ez a kor a „dollárérettség" és a golyóérettségi kor közé esik. Érdekes ezt 
is grafikusan szemléltetni. A 10 év óta esett és néhány régebbről nyilvántartott bika 
Nádler-pontjait (számszerint 119 darabot) felhordtam egy ordináta rendszerre, mely­
ben a vízszintes tengelyen az első, második, harmadik... tizennegyedik agancsfelra­
kást, a függőleges tengelyen a Np.-okat regisztráltam 20—220-ig. Legkiemelkedőbb 
az 1929-ben terítékre került 214 Np.-os „magyarökör", mely többek egybehangzó véle­
ménye szerint 10—12 éves volt, és ezért a grafikonon 11 évesnek (X. felrakás) vettem. 
A grafikon egyik meglepő érdekessége az, hogy a legjava bikák — melyek Np. értékeit 
a felső görbe határolja —, két évvel korábban kulminálnak, mint a gyenge agancsú 
bikák. Az alsó vonal a leggyengébb bikák Np. értékeinek alsó határa. A felső görbe 
a X. agancsnál, az alsó a XII. agancsnál kulminál. A javabikák és selejtbikák elmé-1 

leti elválasztóvonalát megszerkeszthetjük, ha abból az elvből indulunk ki, hogy 
amelyik bika a X. agancsával nem ér el 180 Np.-ot, az kiselejtezendő. Ha tehát a 

///. agancs 



180 N p . és X . agancs fe lrakás m e t s z ő p o n t j á b ó l k i indulva v i sszafe lé egy térarányos 
görbét in terpo lá lunk a két ha tárvona l közé , m e g k a p j u k az e lmé le t i d e m a r k á c i ó s 
vonalat . A z A - b i k á k e fölött , a B - b i k á k ez alatt v a n n a k . A z „a" , „ b " , „ c " és „ d " 
törzst ípusbel iek z ö m e a felső s á v b a esik, m í g az „ e " törzst ípusbel iek r i tkán j u t n a k a 
d e m a r k á c i ó s v o n a l fölé. 

/ u is iv v vi wi vm ix x xi xit xa xiv 

fígancsfejlőcfes ar 1 - XIY-'ff ogcirrcs/í? A/oclle/yjcinfolc szerint-. 

A z t h i s zem n e m szorul b ő v e b b magyaráza tra , h o g y az előzetes k o r m e g h a t á r o z á s 
n e m c s a k a se lejtezésnél , h a n e m a golyóéret t b i k á k e le j tésénél is döntő fontosságú. 
M e r t lényeges , h o g y a l e g j a v a b ikákat n e l ő j j ü k ki a k u l m i n á c i ó s k o r u k előtt, h a n e m 
i n k á b b utána, és az s e m m i n d e g y , h o g y egy 140 N p . - o s b ikát 5 v a g y 7 éves k o r á b a n 
l ö v ü n k ki se lejtezés c ímén . M e r t ha 5 éves ( IV . agancs) , akkor az A - b i k a is m é g 
elérheti a 190—200 Np. -ot , tehát a k i lövés hibás , de ha m á r 7 éves ( V I . agancs) , 
a k k o r he lyes vo l t a kise lejtezés , sőt későn volt . 

T é r j ü n k vissza ezek után a k o r m e g h a t á r o z á s h o z , a ger incvonalas e l járás i s m e r ­
tetéséhez. M i n d e n s z a k k ö n y v ír ja és m i n d e n tapasztalt v a d á s z tudja , hogy a fiatal 
b i k á k m a g a s a n h o r d j á k a f e jüke t és a h o g y korosodnak, ú g y sü l lyed a fe j tartásuk. 
Ezt a tu la jdonságot i g y e k e z t e m é v e k e n át tartó megf igye lésse l és e l lenőrzéssel r e n d ­
szerbe foglalni , és e n n e k e r e d m é n y é t a k ö v e t k e z ő k b e n i smerte tem. H a egy n y u g o d ­
tan ál ló, n e m feszülten f igyelő, v a g y ingerül t á l lapotban l evő b ika h á t á n a k k o n t ú r ­
vona lá t e lőre meghosszab í t juk , ez a képzeletbe l i vona l az é letkorra j e l l e m z ő m a g a s ­
s á g b a n f o g j a a testet e lhagyni . E z a törzst ípusoktól függet len j e l l e m v o n á s sokkal 
m e g b í z h a t ó b b , m i n t a deres f e j , a m o n o k l i v a g y a vas tag nyak , m e r t m i n t m á r 
ír tam, u t ó b b i a k n e m m i n d e n törzst ípusnál egyönte tűen m e g b í z h a t ó i smertető je lek. 
A 2 éves (I. agancsú) b ika há tvona la a torka közepén h a g y j a el a testét, a 3 évesé 
(II. fe lrakás) is m é g n é h á n y c m - r e l az á l la a latt m e g y el. A z 5 évesé ( IV . agancs) 
m á r az orra h e g y é h e z esik, a hé tévesé az orr és s z e m közöt t fut ki, és a 9 évesé 
( V I I I . agancs) közve t l enü l a s z e m alatt . A kritikus korban levő 11 éves (X. agancsú) 
bika hátvonala a szemén halad keresztül. A 13 éves b ika há tvona la a s z e m és agancs -
tő közöt t húzódik . N e fe le j t sük soha, h o g y a k o r m e g h a t á r o z á s n a k ez a m ó d s z e r e 
csak a n y u g o d t a n ál ló b i k á k n á l a lka lmazható , m e r t m e n e t k ö z b e n m á r kissé e lőre 
n y ú j t j a a nyakát , sőt v ö l g y m e n e t b e n , és kü lönösen m e r e d e k h e g y m e n e t b e n erősen 
leereszti a fejét . 

H a tehát v a l a k i i smer i a z á l l o m á n y á t és tudja , h o g y m i k o r v a n a j a v a b i k á i n a k 
a krit ikus kora, tudja , h o g y m i várható egy fiatal, egy k ö z é p k o r ú A - és B-b ikátó l , 
a z n y u g o d t a n e m e l h e t i f egyverét a l e lövésre ítélt b ikára , ha m ó d j á b a n ál l a n n a k 



a korát gyakorlati pontossággal megállapítani. Kormeghatározás nélkül ma már csak 
ún. durva-selejt bikát szabad lőni. 

Az Országos Erdészeti Főigazgatóság 1957-ben szabályozta az egyes nagyvadas 
vadászterületek fenntartható vadállományát. Korábban is tudatában voltunk annak, 
hogy túl sűrű állományunkat valahogyan szabályozni kellene, de ennek végrehaj­
tása csak immel-ámmal ment, volt benne egy kis önámítás is. Aztán 1957. óta radi­
kálisan kellett nekimenni és a létszámapasztással egyidejűleg az ivararányszabá­
lyozást is elvégeztük. Sőt egy kicsit túl is lőttünk a célon. Akkor még nem ismertük 
pontosan a szarvasok vándorlását és a selejtezésbe csak a törzsállomány teheneit 
vontuk be. Ezzel elértük azt, hogy az ivararány az 1953. évi 1 : 2,12-ről 1961-ig leszállt 
1 : 0,84-re, és csak az idei év első hónapjában sikerült vissza tornászni az 1 : l-es mér­
tékhez. De ezzel elértük a szabályos koreloszlást is, egyben azt a szintet, amellyel a 
legkisebb állomány fenntartása mellett évente folyamatosan a legtöbb erős agancsú 
bika lőhető. 

Ez az állományszabályozás a szarvasok életében változást, részünkre pedig meg­
lepetést hozott. Mert a régi ivararány mellett, ahol még ráadásul viszonylag kevés 
öreg bika, sok fiatal és középkorú volt, egy-egy erős bika akár 20—30 főből álló 
tarvadcsapotot is tarthatott magának, és ezzel a csapattal kitartott a bőgés elejétől 
annak végéig, sőt néha azon túl is. A tehéncsapatok tartózkodási helye többnyire 
ismeretes volt előttünk, s így könnyű volt a keresett bikákat is megtalálni, nyilván­
tartani vagy akár meglövetni. A bika „fix" volt. Verekedésekre ekkor is sor került, 
mert mindig voltak erre hajlamos, rámenős, agresszív természetű bikák a közép­
korú osztályokban is. De ha ezek támadását a hárembika. egyszer vissza tudta verni, 
akkor nyugodtan basáskodhatott, mert a továbbiakban a rudli körül ólálkodó egy-két 
fiatal mellékbikától már nem kellett tartania, nem volt kitől féltenie teheneit. Né­
melyik bika annyira biztos volt a dolgában, hogy rudlijá4. nappalra elhagyta, külö­
nösen, ha a csapat nappali tartózkodási helyét nem tartotta eléggé biztonságosnak. 
Inkább visszavonult megszokott rejtekhelyére. Ott kipihente az éjszaka fáradalmait. 
Aztán a koraesti órákban visszament a csapathoz, fellármázta a pihenő teheneket 
és megkezdődött a bőgés. Ez tartott hajnalig, néha belenyúlott a késő délelőtti 
órákba, amikor ismét otthagyta a fehérnépet. Ezért ennél az ivararánynál és rossz 
korosztálymegoszlásnál főként csak éjjel volt bőgés, illetve estétől reggelig, aztán 
nappal csend volt. 

A szabályos állapot kialakításával ez az állapot megváltozott. Az erős bikák­
nak is csak 2—4 tehén jut. Ha netán mégis több tehén verődik össze egy csapatba, 
ott a bikák már tucatszám sürögnek-forognak, sok a bőgés, sok á verekedés és sok­
szor azt sem lehet tudni, hogy melyik a „vezér". 

De két hátrányos helyzet alakult ki. Először is azt állapítottuk meg, hogy a 
kényelemhez és nyugalomhoz szokott igazán öreg bikák nem bírják azt a nagy 
zsivalyt, forgalmat és szünet nélküli háborgatást, amit a vetélytársak sokadalma 
okoz. Ilyen kapitális bikák már nem szeretnek verekedni. Inkább elkóborolnak olyan 
helyre, ahol még ma is sok a tehén, kevés a bika és nagyobb a belső nyugalom. 
Sajnos ezt Hőgyészen már évek óta tapasztaljuk. 

A másik nem éppen kellemes meglepetést abban tapasztaltam, hogy az l:l-es 
ivararány mellett egy-egy erős bika csak 2—3 napig tart ki a rudlijánál, mert éjjel­
nappal, mondhatnánk percenként is annyira igénybe van véve, hogy vezető pozí­
cióját nem tudja hosszabb ideig tartani. A csapat üzekedő teheneit szünet nélkül 
ostromolják a „társbikák". Sok a bőgés, sok a verekedés. A nappali pihenőhelyeken 
is nagy a mozgás. A vezérbikát teljesen leköti és kimeríti a csapata feletti éberkedés, 
a naponta többszöri verekedés és a tehenek befedezése. Pihenésre nincs alkalom. 
Táplálékot nem vesz magához. Végül is néhány napi uralkodás után annyira kime­
rül, hogy valamelyik társbika kiveri és ha ezt a végső küzdelmet meg is ússza,, a 
csapatnál már nincs több keresni valója, fájdalmas morgással odébb vonulhat. Hogy 
aztán ezek a kivert bikák megkísérlik-e még másutt is szerencsét próbálni vagy 
teljesen visszavonulnak-e, azt csak az erdők titokzatos mélye tudja megmondani. 
Ezt a titkot a legsűrűbb fiatalosok homálya borítja. Lényege azonban az, hogy ilyen 
körülmények között a bikák nyilvántartása és a „vadásztatás" lényegesen nehezebb, 
a megfigyelési idő túl rövid. Ha a vendég egy-két napot késik, akkor a bikát már 
nem lehet megtalálni. 

Hátrányai ellenére az.l:l-es ivararányt és a szabályos koreloszlást fenn akarjuk 
tartani, mert közismert előnyeit az állomány minősége érdekében érvényre kell 
juttatni. Szeretnénk azonban, ha a szomszédok is mielőbb ráállnának erre az arányra. 



A szarvasok vándorlása , a törzst ípusok elhelyezkedése, az á l lományszabá lyozás 
tanulságai m i n d arra intenek, h o g y egy-egy vadjáráson belül l ega lább egy tájt ípus 
körzetét egységes irányítás alá kel l venni . N e m szabad a területeket felaprózni , mer t 
a sok apró területen, különösen ha a vadászat i jog bérbe v a n adva, nagyon nehéz a 
he lyes e l v e k érvényre juttatása. N e m vé le t len az, hogy a fe l szabadulás utáni é v e k ­
ben v iszonylag sok k ivá ló agancsú b ika került terítékre. És e n n e k n e m c s a k az az 
oka, hogy éveken át csak selejtezni vol t szabad, a j a v a b i k á k ráértek megöregedni . 
Egy ik lényeges e lő idézője az volt, hogy igen n a g y területek egységes irányítás a lá 
kerültek. 

A többcélú erőgépek alkalmazása terén szerzett 
tapasztalatok 

C S Ű E I J Á N O S 

A B a l a t o n f e l v i d é k i Á l l a m i E r d ő g a z d a s á g j e l e n l e g i é s v á r h a t ó é v e s f a k i t e r ­
m e l é s i f e l a d a t a a z á l l a m i é s k e z e l é s e s e r d ő k b e n cca. 9 0 0 0 0 n e t t ó m 3 . A z é v e s 
f a a n y a g m o z g a t á s i f e l a d a t v á z l a t o s a n a k ö v e t k e z ő : 

n e t t ó m 3 át l . t á v o l s á g 
( k m ) 

k ö z e l í t é s 8 0 0 0 0 ,4 
k i s z á l l í t á s 6 3 0 0 0 1,0 
szá l l í tá s 8 0 0 0 0 1 2 , 0 

Ö s s z e s f a a n y a g m o z g a t á s : 1 5 1 0 0 0 6,8 

A f a a n y a g m o z g a t á s i n d e x e a z e r d ő g a z d a s á g b a n : 

a z ö s s z e s f a a n y a g m o z g a t á s ( m 3 ) 1 5 1 0 0 0 

ö s s z e s f a k i t e r m e l é s ( m 3 ) 9 0 0 0 0 
== 1,68 

A z e r d ő g a z d a s á g a k ö z é p d u n á n t ú l i i p a r v i d é k e n f e k s z i k . A k e d v e z ő t l e n 
t é n y e z ő k ( m u n k a e r ő h i á n y , k é p z e t t e b b m u n k á s o k v á n d o r l á s a s tb . ) h a t á s a i n a k 
k i v é d é s e é r d e k é b e n g y o r s a n k e l l e t t d ö n t e n ü n k és c s e l e k e d n ü n k a t s z - e k s z e r ­
v e z é s é v e l e g y i d ő b e n , m e r t a l a p v e t ő f e l a d a t a i n k e l v é g z é s e e g y r e b i z o n y t a l a ­
n a b b á é s k ö l t s é g e s e b b é v á l t . A z 1 9 5 8 / 5 9 - e s g a z d a s á g i é v t ő l k e z d v e t e r v s z e r ű e n 
és k ö v e t k e z e t e s e n á l l t u n k rá a f a h a s z n á l a t i á g a z a t b a n , e r d ő t e l e p í t é s b e n , c s e m e ­
t e t e r m e l é s b e n , m a g a s - é s m é l y é p í t é s b e n , m e z ő g a z d a s á g b a n a z a d o t t s á g a i n k n a k 
megfelelő gépesítés f o k o z a t o s és v i s z o n y l a g g y o r s m e g v a l ó s í t á s á r a . 

N e m a k a r o m a z e d d i g m e g t e t t u ta t , a h e l y e s ú t k e r e s é s é n e k n e h é z s é g e i t 
ecse te ln i , h i s z e n e z e k n e k z ö m é t e g y e s e r d ő g a z d a s á g o k m á r á t é l t é k , m á s o k p e d i g 
a k a r v a - a k a r a t l a n u l á t é l i k m a j d a m o s t k ö v e t k e z ő é v e k b e n . A m e g t e t t ú t 
s z e m l é l t e t é s é r e , c s u p á n n é h á n y s z á m o t i s m e r t e t e k a túloldali táblázatban. 

A f a a n y a g m o z g a t á s b a n a k ö v e t k e z ő g é p e k a l k a l m a z á s á t l á t t u k j ó n a k és 
h a s z n o s n a k : k ö z e l í t é s b e n és k i s z á l l í t á s b a n n a g y o b b r é s z b e n U n i m o g o t és 
k ' s e b b r é s z b e n f o g a t o k a t ; s z á l l í t á s b a n : Z e t o r - S u p e r v o n t a t ó k a t é s k i s e b b r é s z ­
b e n (V3) g é p k o c s i k a t . 

A f e l a d a t o k f e l i s m e r é s e u t á n 1 9 5 8 / 5 9 . é v t ő l k e z d v e m i n d e n e r ő n k k e l i g y e ­
k e z t ü n k f o k o z n i a f a a n y a g m o z g a t á s gépes í t é sé t . A z ü t e m a z e l s ő k é t é v b e n l a s -


